(% spink ATR833-A SD-ATR833-A
f.u.n.k.e ATR833 - adaptador BLE Bluetooth angular

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL
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Versao angular do adaptador Bluetooth Low Energy (BLE) para o transceptor VHF f.u.n.k.e ATR833 (radio
de aviacao), para montagens com pouco espaco atras do radio, compativel com ATR833, ATR833S,
ATR833A, ATR833-II, ATR833A-II.

O adaptador foi desenvolvido como interface entre o ATR833 e o software de navegacao SkyDemon
(SD). Ele realiza a transferéncia de dados entre o software de navegacao (SD) e o hardware do radio (BLE
+ RS-232). O adaptador é simplesmente inserido entre a cablagem existente e o rddio e mantém-se
seguro gracas ao sistema Molex Spring-Lock diretamente na caixa.

Nao é necessaria alimentacao adicional. O adaptador pode funcionar com tensao de bordode 12V e
24 V. Um mini-fusivel interno (125 mA) esta integrado na caixa. A alimentagao esta protegida contra
inversao de polaridade e curto-circuito.

Nao sao necessarios trabalhos elétricos ou mecanicos adicionais!

IMPORTANTE
Este & um protdtipo apenas para uso experimental!
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1 Configuracao do radio

IMPORTANTE

Sao suportados ATR833-S, ATR833-A e ATR833-II-OLED a partir do software SW 5.8. As versdes mais
antigas (< 5.7) ndo sao compativeis. Primeiro nimero de série suportado: 40131610 (2010). Dica: os
dois ultimos digitos do nimero de série = ano de produgao.

Nao é necessaria configuracao adicional no radio.

2 Atribuicao de pinos do conector

Este € um extrato do manual de instalacao da f.u.n.k.e:

n[c_n_GND 4 r"""-:“ 1 LSD("‘) 4.7.2 Connector — Pin Allocation
B € ]2 HEADC+) —)
/BTT-L 151 ¢ 3 HEAD(-) MICR GND 14 Hi LsP (+}
LSP¢(=) 18] 7 2 = ¢ 2]2 HEADO (+)
= 3|4 EXT-NF PTTO 151 7 2
/PTT-R 170 7 2 = € 23 GND (HEAD0)
—r_ ¢ 315 MIC-R-0O¥N LSP (-) 16l 7 2
MIC-R-STD i8] » 2 —— 1< 3 EXT NF
—=— € 3]s MIC-L-GND PTT1 ¢ Z1s MICR DYN
MIC-L-STD 181 7 2 = { 3
TERCO MICR STD i8) » 2
AUTO-ON s8] < NTE 1 ¢ {ls MICL GND
DATA-GND 21 B E MIC-L—OYN — 81e 217 INTERCOM SWITCH
= C 2]s DATA-RX HEADZ (1) 201 - g MICL DYN
DATA-TX 22 » X GND (HEAD 1) 21l 7 >
= € 18 (leave open) ¢ s DATARX
LCD-LIGHT 23] 7 A DATATX 227 D
S ¢ 3Jr  +i2u PR DB 221¢ JTig domsicomea
SWU-12U-0UT 24| ~ 3'12 +12U-PLR ¢ 2011 BATT (+) (14/28V)
GND 2515 D +5VDC(TOREMOTE) 24 2 =
¢ 13 GND =1< 312 BATT (+) (14/28V)
4 Br i C 5 13 BATT()
D-SUB Connector Female I
’ D-SUB Connector 25 Pin Female
Sean flfom Solder’ Slde seen from solder side
Figura 1 - Versao antiga (ATR833) Figura 2 - Novaversao (ATR833-II)
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SD-ATR833-A

D-SUB 25-Pin - Atribuicao de pinos em detalhe

Conector fémea D-SUB de 25 pinos, lado de solda. Atribuicao completa de acordo com o manual da f.u.n.k.e.

PIN NOME FUNCAO

1 LSP(+) Output external Loudspeaker Positive

2 HEAD-0 (+) Output Headset-Speaker Positive

3 GND (HEAD-0) Output Headset-Speaker Negative

4 EXT-NF Input external Audio-Signal

5 MIC R DYN Input Microphone Right Dynamic

6 MIC L GND Input Microphone Left Ground

7 INTERCOM SWITCH Intercom Activation Switch (connect to ground for Intercom activation)
8 MIC L DYN Input Microphone Left Dynamic

9 DATA-RX RS232 Receive (for Remote Control)

10 do not connect O pino 10 é utilizado pelos adaptadores para a identificacao do dispositivo
11 +14 / +28V-PWR Input Power Supply +12V

12 +14 / +28V-PWR Input Power Supply +12V

13 BATT (-) Ground Side of Power Supply

14 MIC R GND Input Microphone Right Ground

15 PTT-0 Push-to-Talk O (connect to ground for transmitting)

16 LSP(-) Output external Loudspeaker Negative (Not identical to ground!)
17 PTT-1 Push-to-Talk 1 (connect to ground for transmitting)

18 MIC R STD Input Microphone Right (Headset 1)

19 MIC L STD Input Microphone Left (Headset 0)

20 HEAD 1 (+) Output 1 Headset-Speaker Positive

21 GND (HEAD 1) Output 1 Headset-Speaker Negative

22 DATA-TX RS232 TX (for Remote Control)

23 N/A do not connect

24 +5VDC OUT 5VDC Power Supply for Remote Control

25 BATT (-) Ground Side of Power Supply

Fonte: manual da f.u.n.k.e.

3 Variantes do produto

A orientacao do conector varia de acordo com o modelo do radio. Portanto, deve-se prestar atencao a
direcao em que o adaptador deve ser dobrado. Por esta razao, oferecemos as variantes de produto
ESQUERDA e DIREITA.
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SD-ATR833-A-LEFT
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Aqui estd uma tabela de referéncia para orientacao:

SD-ATR833-A

SD-ATR833-A-RIGHT

RADIO

ATR833-II-LCD/OLED
ATR833-II-LCD/OLED
ATR833A

ATR833A
ATR833A-II-LCD/OLED
ATR833A-II-LCD/OLED
ATR833S

ATR833S

ORIENTACAO PRETENDIDA

Aponta para baixo
Aponta para cima
Aponta para baixo
Aponta para cima
Aponta para baixo
Aponta para cima
Aponta para baixo

Aponta para cima

ADAPTADOR NECESSARIO

SD-ATR833-A-LEFT

Montagem bloqueada — tomada de antena
SD-ATR833-A-RIGHT
SD-ATR833-A-LEFT
SD-ATR833-A-RIGHT
SD-ATR833-A-LEFT
SD-ATR833-A-LEFT

Montagem bloqueada — tomada de antena

NOTA

Se ndo tiver a certeza de qual adaptador necessita, envie-nos uma foto da parte de tras do radio ou o
numero do modelo para info@sdlink.de.

Pagina 4 / 8

www.sdlink.de V1.1 -

13 de junho de 2026



5 spLink ATR833-A SD-ATR833-A

4 Configuracao no SkyDemon

( A
IMPORTANTE

Nao emparelhe o SD-Link nas definicoes de Bluetooth

O adaptador SD-Link & um dispositivo Bluetooth Low Energy (BLE). Os dispositivos BLE nao sao empa-
relhados através das definicoes de Bluetooth do tablet ou do telefone como os dispositivos Bluetooth
normais, p. ex. headsets ou altifalantes.

Por isso, nao abra as definigdes de Bluetooth do iOS, Android ou Windows para procurar ou emparelhar o
SD-Link ai.

A ligacao ao SD-Link é configurada exclusivamente na propria aplicacao de navegacao, p. ex. no SkyDemon,
Sky-Map, VFRnav, EasyVFR ou noutra aplicagdo suportada. Um emparelhamento prévio ao nivel do sistema
operativo nao é necessario e pode até impedir a ligagao.

Os dispositivos Bluetooth normais, como headsets, intercomunicadores ou altifalantes, podem continuar
a ser utilizados em paralelo. Estes sdo emparelhados como habitualmente através do sistema operativo.
0 SD-Link, pelo contrario, é gerido diretamente pela aplicacao de navegacao.

Se o SD-Link ja tiver sido emparelhado nas definicdes de Bluetooth: Remova o SD-Link completamente
da lista de dispositivos Bluetooth do seu tablet ou telefone. Em seguida, nao o emparelhe novamente
através do sistema operativo, mas configure-o de novo exclusivamente dentro da aplicacdo de navegacao.

REGRA

Nao emparelhar o SD-Link no sistema operativo.
Configurar o SD-Link sempre diretamente na aplicacao de navegacao.

N J
S Y (1) Abra o menu de configuragao através do icone da engre-
j AR SO nagem.
X Language Konfiguration Cloud o
%2 | Karten hinzufiigen/entfernen @
. Selecione na configuracao

Y~ Flugzeugverwaltung

Anschlussméglichkeiten.

ifc © Benutzerwegpunkte

Planungsoptionen
Navigationsoptionen
Anschlussmoglichkeiten

- Einheiten &ndern

\ Verwalten von Flugplanen

<
Eu Abmelden
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Route

. Anschlussmaglichkeiten ke

% Mit diesen Geréten konnen Sie eine |
« Verbindung herstellen, wenn Sie Fliegen

« dricken. Sie kdnnen GPS,
 Verkehrsinformationen und mehr

i‘ bereitstellen.

uabunurepy

Location Services

BYAro

g =
Provides GPS, includes Bluetooth GPS 9
>
<
a
MOST POPULAR
5
¢ SkyEcho 2 Z
1 Provides GPS and Traffic =
& FLARM reception not enabled
€
PilotAware

Provides GPS and Traffic

A

Flight Simulator
Compatible with X-Plane

-]

¢ All Devices

BLUETOOTH

Add Bluetooth Device

UV

©2 €0

VVINSKO
w

Cl

Scanning for Devices

%
5//5, SD-ATR833-E

i

Select a device to connect to it

LB - TN

A

Chy

SD-ATR833-A

(3 Em Anschlussméglichkeiten — selecione Add
Bluetooth Device.

/e S — N AT

Add Bluetooth Devi... Speichern

¢ SD-ATR833-E

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them

)
q
~
E CONNECTED DEVICE TYPE
|

= Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot

*
7 NMEA (FLARM or GPS)

( Receive GPS position and traffic information
'S

(@) Aguarde até que a pesquisa de dispositivos BLE seja concluida (isso pode demorar um momento).
Em seguida, selecione a entrada SD-ATR833-A

@ Selecione o tipo de dispositivo Radio.
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* Route Pilot Log Fly

' < Back Add Bluetooth Device Save &
b}

NAME

' SD-ATR833-E

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio
Send frequencies to the radio by tapping th...

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot

o DL

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

RADIO TYPE

X# Av

Garmin GTR225 Compatible
Funke ATR833
TQKRT2

Becker AR620X

RADIO FREQUENCY SLOT

R YN

Standby
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@ O nome do adaptador pode ser personalizado conforme

desejado.

@ O tipo de dispositivo Radio deve estar selecionado.

Selecione o tipo de radio Funke ATR833.

@ Selecione se deseja configurar a frequéncia Standby ou

Active.

Guarde as configuracoes com Speichern - o adaptador
estd agora pronto para uso.
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5 Contacto

Em caso de problemas, duvidas, sugestoes ou feedback positivo, entre em contato:

LayCom Vision GmbH - SD-Link ST
Michael Hoffmann ' k)

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail info@sdlink.de
Telefone +49 3361 710253
Web www.sdlink.de
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